
Ανακοίνωση υπόψη των προσώπων και των οντοτήτων έναντι των οποίων εφαρμόζονται τα μέτρα που 
προβλέπονται στην απόφαση 2011/235/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, όπως εφαρμόζεται με την εκτελεστική 
απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2026/265 του Συμβουλίου και στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 359/2011 του Συμβουλίου, 
όπως εφαρμόζεται με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2026/267 του Συμβουλίου για περιοριστικά μέτρα 

κατά ορισμένων προσώπων, οντοτήτων και οργανισμών λόγω της κατάστασης στο Ιράν

(C/2026/728)

Οι ακόλουθες πληροφορίες τίθενται υπόψη των προσώπων και των οντοτήτων που εμφανίζονται στο παράρτημα της 
απόφασης 2011/235/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου (1), όπως εφαρμόζεται με την εκτελεστική απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2026/265 του 
Συμβουλίου (2), και στο παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 359/2011 του Συμβουλίου (3), όπως εφαρμόζεται με τον 
εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2026/267 του Συμβουλίου (4) για περιοριστικά μέτρα κατά ορισμένων προσώπων, οντοτήτων και 
οργανισμών λόγω της κατάστασης στο Ιράν.

Το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης αποφάσισε ότι τα εν λόγω πρόσωπα και οι εν λόγω οντότητες θα πρέπει να περιληφθούν 
στον κατάλογο των προσώπων και των οντοτήτων που υπόκεινται στα περιοριστικά μέτρα που προβλέπονται στην απόφαση 
2011/235/ΚΕΠΠΑ και στον κανονισμό (EΕ) αριθ. 359/2011.

Εφιστάται η προσοχή των εν λόγω προσώπων και των εν λόγω οντοτήτων στη δυνατότητα που τους παρέχεται να υποβάλουν αίτηση 
στις αρμόδιες αρχές του οικείου κράτους μέλους (των οικείων κρατών μελών), όπως υποδεικνύεται στους ιστοτόπους του 
παραρτήματος ΙΙ του κανονισμού (EΕ) αριθ. 359/2011, ώστε να λάβουν άδεια για τη χρησιμοποίηση δεσμευμένων κεφαλαίων για 
βασικές ανάγκες ή συγκεκριμένες πληρωμές (πβ. άρθρο 4 του κανονισμού).

Τα εν λόγω πρόσωπα και οι εν λόγω οντότητες δύνανται να υποβάλουν στο Συμβούλιο αίτηση επανεξέτασης της απόφασης 
καταχώρισής τους στον προαναφερόμενο κατάλογο και να την αποστείλουν, πριν από την 6η Φεβρουαρίου 2026, μαζί με τα 
σχετικά δικαιολογητικά έγγραφα, στην ακόλουθη διεύθυνση:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
Email: sanctions@consilium.europa.eu

Εφιστάται, επίσης, η προσοχή των εν λόγω προσώπων και των εν λόγω οντοτήτων στη δυνατότητα προσβολής της απόφασης του 
Συμβουλίου ενώπιον του Γενικού Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης, σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται στο άρθρο 275 
παράγραφος 2 και στο άρθρο 263 παράγραφοι 4 και 6 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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